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BEGRUNDELSE

1. FORMALET MED FORSLAGET

Kommissionen foreslir, at Feellesskabet indgar konventionen om international garantistillelse
for mobilt udstyr (i det folgende benzvnt "Cape Town-konventionen" eller "konventionen"
og protokollen til nevnte konvention om specifikke forhold for flymatericl (i det folgende
benzvnt "flymatericlprotokollen"), vedtaget pa den diplomatiske konference, der fandt sted i
Cape Town fra den 29, oktober til den 16, november 2001, under UNIDROIT's (Det
Internationale Institut for Ensartet Privatret) og ICAO's (Organisationen for International
Civil Luftfart) felles auspicier.

Cape Town-konventionen og flymaterielprotokollen fra 2001 cr blandede aftaler, som til dels
falder ind under Fellesskabets cnekompetence. [ 2002 fremlagde Kommissionen to forslag

ikke s langt som vedtagelse pd grund af cn uoverensstemmelse mellem ES og UK
vedrerende  Gibraltars myndigheder i forbindelse med blandede aftaler. Denne
uoverensstemmelse blev bilagt i deccmber 2007 Situationen har imidlertid @ndret sig
betydeligt siden december 2003, da en rzkke nye medlemsstater har tiltrddt Fzllesskabet, og

Emnet blev p3 denne baggrund rejst pa medet den 3. marts 2008 i Udvalget for Civilretlige
Spergsmal, hvor Kommissionen forpligtede sig til at udarbejde et ®ndret forslag til indgselse
af disse intenationale instrumenter, Med det ®ndrede forslag samles udkastet til erkleeringer
fra Fzllesskabet med henblik pd undertegnelse og indgdelse i et forslag til en enkelt
rddsafgerelse om indgelse.

Dette forslag erstatter og ajourforer falgende forslag, som Kommissionen fremlagde i 2002:

— forslag til en rddsafgerelse om Det Europaiske Fellesskabs undertegnelse af konventionen
om international garantistillelse for mobilt udstyr og protokollen til navnte konvention om
specifikke forhold for flymateriel, vedtaget samlet i Cape Town den 16. november 2001

— forslag til en ridsafgerelse om Det Europziske Fallesskabs indgdclse af konventionen om
international garantistillelse for mobilt udstyr og protokollen til nzvnte konvention om
specifikke forhold for flymateriel, vedtaget samlet i Cape Town den 16. november 200] L

2. FALLESSKABETS KOMPETENCE

[ betragtning af Feallesskabets kompetence p4 visse af de omrdder, der reguleres af
konventionen og flymaterielprotokollen, 0g som bererer Ridets forordning (EF) nr. 44/2001
af 22. december 2000 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af

: SEK(2002) 1308 endelig/2 af 3.3.2003.
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retsafgorelser pd det civil- og handelsretlige omride? og Radets forordning (EF) nr.
1346/2000 af 29. maj 2000 om konkurs’, kan medlemsstaterne ikke alene ratificere

instrumenterne.

Radet bemyndigede den 29. oktober 200] Kommissionen til pi den diplomatiske konference i
Cape Town pid vegne af Faellesskabet at forhandle om de af konventionens og
flymaterielprotokollens bestemmelser, der henhorer under Fellesskabets enekompetence og
berarer disse to torordninger. Fire af medlemsstaterne har undertegnet konventionen og
flymatericlprotokollen. Fallesskabet har siden konventionens ikrafttreden den 1. april 2004

Konventionen og flymatericlprotokollen giver "organisationer for regional eokonomisk
integration" mulighed for at blive part i instrumenterne (henholdsvis artikel 48 og XXVID. I
forbindelse med konventionen og flymatericlprotokollen forstis ved "organisationer for
regional okonomisk integration”, en organisation, der har kompetence pa visse af de omréder,
der reguleres af konventionen cller protokollen, og som kan undertegne, acceptere, godkende
cller tiltrede dem. Denne definition giver Fellesskabet mulighed for at blive part i de to

henvisning i konventionen eller protokollen til "kontraherende stat(er)" eller "partsstat(er)"
gelder ligeledes Fellesskabet, nar konteksten kraver det (henholdsvis artikel 48, stk. 3, og
artikel XXVII, stk. 3).

artikel 48, stk. 2, og artikel XXVIL, stk. 2). Bilag I indeholder et udkast til cn sddan erklering.
Udkastet er udarbejdet pa grundlag af de gzldende befajelscr i henhold til Ridets forordning
(EF) nr. 44/2001 af 22. december 2000 og Rédets forordning (EF) nr. 1346/2000 af 29, maj

2000,
3. ERKLAERINGER OM DE OMRADER, DER HENHORER UNDER FALLESSKABETS
ENEKOMPETENCE

Under den diplomatiske konference i Cape Town i november 2001 fik Fallesskabet indfort en

ombhandler falgende sporgsmal:
3.1. Forelabige retsmidler (artikel 55 i konventionen og artikel X i protokollen)

For s vidt angdr forholdet til artikel I3 og 43 i konventionen, skal det understreges, at det
kun er forholdsregler som inden for forordningens anvendelsesomride har til formal at
opretholde en faktisk eller retlig situation for at sikre rettigheder, hvis anerkendelse i evrigt

EFTL 12af 16.1.2001, s. 1.
EFT L 160 af 30.6.2000, s. 1.
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anmodes afgjort af den ret, der skal pikende sagens realitet, som udger forelabige eller
sikrende retsmidler som omhandlet artikel 31 i forordning nr. 44/2001*.

Afgerelser om forelobige cller sikrende retsmidler i henhold til artikel 31 i forordningen
athenger i ovrigt navnlig af tilstedeveerelsen af en reel tilknytning mellem genstanden for
foranstaltningen og den stedlige kompetence for den kontraherende stat, hvor sagen cr
indbragt for retten’,

Fellesskabet ber crklere, at afgerelser om forelobige retsmidler i henhold til artikel 13 j
konventionen truffet af de kompetente domstole i henhold til artikel 43, ndr sagsegte har sin
bopal i Fellesskabet, kun kan gennemfores i overensstemmelse med artikel 31 i forordning
nr. 44/2001 (tidligere artikel 24 i Bruxelleskonventionen af 27, september 1968, som fortolket

i EF-Domstolens retspraksis).

I henhold til protokollens artikel X, stk. 1, og artikel XXX, stk. 2, finder protokollens artikel
X vedrerende forclobige retsmidler kun hel cller delvis anvendelse, hvis en partsstat afgiver

pd listen over forelabige retsmidler i konventionens artikel 13. Hvis partsstaten afgiver cn
sddan erklering angdende artikel X, stk. 2, skal den angive den geldende frist for afgorelse
om de forelebige retsmidler, der er omhandlet j konventionens artikel 13, stk. 1. Det foreslds,
at Fellesskabet ikke afgiver crklering i medfer af protokollens artikel XXX, stk. 2, angdende
artikel X.

3.2, Konkurs (artikel X1 og XII i protokollen)

Flymaterielprotokollens artikel XI 0g XII vedrerende dcbitors insolvens finder kun
anvendelse, ndr den kontraherende stat, hvori den Jjurisdiktion, der behandler
hovedinsolvensspergsmalet, befinder sig, afgiver en positiv crklering med dette for gje i
medfor af artikel XXX,

[ artikel XI fastlegges de nermere vilkar for restitution af det flymateriel, der udger kreditors
sikkerhed, i tilfzlde af debitors konkurs (variant A eller B). Det drejer sig om materielle
retsregler, der gennem en tingslig ret skal beskytte kreditor mod eventuelle virkninger af

debitors konkurs.

Forordning nr. 1346/2000 fastlegger derimod reglerne for retternes kompetence, anerkendelse
og fuldbyrdelse samt de lovvalgsregler, der finder anvendelse i tilfelde af

insolvensbehandlinger indledt pd Fallesskabets omride. Foro dningens artikel 5 fastlegger

tredjemands tingslige ret til fysiske eller immaterielle formuegenstande, losore eller fast
cjendom, som tilherer skyldneren, og som pd tidspunktet for insolvensbehandlingens
indledning befinder sig p& en anden medlemsstats omrade. Artiklen fastlegger en materiel
international privatretlig regel, som direkte bestemmer, hvad der sker med tingslige
rettigheder over fast ejendom, der befinder sig i en anden medlemsstat end den, hvor
behandlingen indledes. 1 stedet for at henvise enten til lovgivningen pa stedet for
behandlingens indledning eller lovgivningen pa stedet, hvor formuegenstanden befinder sig,
for at afgere, om genstande, der er omfattet af tingslige rettigheder tilherer konkursboets

+ Dom af 31, marts 1982 C.H.W. mod G.LH. (Saup 25/81. Sm. 1082, 5. 1189).
5 Dom af 17, november 1998, Van Uden Maritime mod Kommanditgesellschaft in Firma Deco-Line n.f1.
(3ag C-391/95, Sml, 1998, 5. I-709] ).
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aktiver, er det i forordningen direkte fastsat, at tingslige rettigheder over disse genstande ikke
bereres af konkursproceduren.

[ forordningens betragtning 12 hedder det, at "hovedinsolvcnsbehandlingen har universel
gyldighed og omfatter alle skyldnerens aktiver”, uanset pd hvilken medlemsstats omrade
genstanden befinder sig, medmindre der indledes en territorial insolvensbehandling i henhold
til forordningens artikel 3, stk. 2. Det folger heraf, at det er lovgivningen i den stat, hvor
proceduren indledes, der i overensstemmelse med artikel 4 er bestemmende for, hvilke aktiver
der indgér i konkursmassen for hovedinsolvcnsbehandlingcn, og hvilke der skal udelukkes.
Med hensyn til formuegenstande omfattet af tingslige rettigheder kraever forordningen
hverken, at de medtages i konkursmassen for hovcdinsolvcnsbehandlingen, cller at de
udelukkes. Med artikel 5 kreves der blot overholdelse af tredjemands tingslige rettigheder
over genstande pd en anden medlemsstats omride (en medlemsstat, som er en kontraherende
stat i protokollen), end dér, hvor hovcdinsolvensbehandlingcn indledes. Selv om lovgivningen

Det folger af EF-Domstolens retspraksis i "AETR"-sagen®, at Fellesskabet alene har
kompetence til at forpligte sig cksternt pa omridet og til i givet fald at afgere, om der skal
afgives en eventuel erkleering som omhandlet i artikel XXX, stk. 3, med henblik pd at angive
den valgte variant (A eller B) og den gaeldende frist i henhold til artikel XI.

Kommissionen mener, at nir den Jurisdiktion, der behandler hovedinsolvensspﬂrgsmélct,
befinder sig i en medlemsstat, skal bestemmelserne i forordning nr. 1346/2000 af 29. maj
2000 om konkursprocedurer finde anvendelse i samtlige tilfzlde i stedet for konventionen og
protokollen. For at sikre dette mal og retssikkerheden pa omradet anbefaler Kommissionen, at
Fellesskabet ikke valger hel eller delvis anvendelse af hverken den ene eller den anden
variant i protokollens artikel XI. Dette Synes at vaere den cneste losning for at sikre en ensartet
anvendelse af forordning nr. 1346/2000 i Fellesskabet, da det ikke synes berettiget at gore en
undtagelse for flymateriel.

Det folger heraf, at Fallesskabet hverken afgiver erklering i medfer af artikel XXX, stk. 3,
angdende protokollens artikel XI, cller crkleering i medfor af artikel XXX, stk. 1, angdende
artikel XII om bistand i tilfelde af konkurs, da denne artikel er knyttet til artikel XI.

3.3. Indregistreringsstedets kompetence

For s& vidt angar protokollens artikel XXI, synes en fravigelse af feellesskabsbestemmelserne
som folge af denne nye kompetenceregel endvidere ikke enskelig. Hvis debitor befinder sig i
Fellesskabet i overcnsstemmelse med konventionens artike| 4, ber fellesskabsretten derfor
finde ensartet anvendelse. Protokollens artikel XXX, stk. S, giver de kontraherende stater
mulighed for at erkiare, at de ikke vil anvende artiklen. Det foreslas, at Fellesskabet crklerer,
at det ikke vil anvende artiklen, hvilket satter Fallesskabet i stand til at anvende
bestemmelserne i forordning nr. 44/2001.

Sag 22/70.
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4. ERKLERINGER OMHANDLET 1 PROTOKOLLENS ARTIKEL VI

Da alle medlemsstaterne er bundet af Romkonventionen af 1980 om, hvilken lov der skal
anvendes pd kontraktlige forpligtelser, indtil de eventuelt bliver bundet af Europa-
Parlamentets og Rdidets forordning (EF) nr. 593/2008 af I7. juni 2008’ foreslir
Kommissionen, at de ikke afgiver erklering i medfor af protokollens artikel XXX, stk. I, om
at ville anvende samme protokols artikel VIII om lovvalg.

Under henvisning til det ovenfor anforte foreslar Kommissionen, at Radet treffer
nedensticnde afgerelse om bemyndigelse til indgdelse af UNIDROIT-konventionen om
international garantistillelse for mobilt udstyr og protokollen til nevnte konvention om
specifikke forhold for flymateriel ved afgivelse af ovennavnte crkleringer, hvis ordlyd findes
i bilag [ og I1.

EUTL 177 af 4.7.2008, s. 6.
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2008/0162 (CNS)
/Endret forslag til
RADETS AFGORELSE

om Det Europwiske Fzllesskabs indgaelse af konventionen om international

garantistillelse for mobilt udstyr og protokollen til nzevnte konvention om specifikke

forhold for flymateriel, vedtaget samlet i Cape Town den 16, november 2001

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europiske Fellesskab, serlig artikel 61,
litra ¢), sasmmenholdt med artikel 300, stk. 2, forste afsnit, og artikel 300, stk. 3, farste afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen®,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentct’, og

ud fra falgende betragtninger:

(D

(2)

3)

4

&)

Det Europziske Fallesskab onsker at skabe et feelles retsomride baseret pé princippet
om gensidig anerkendelse af retsafgorelser.

Konventionen om intemational garantistillelse for mobilt udstyr (i det folgende
benzvnt "Cape Town-konventionen") og protokollen til navnte konvention om
specifikke forhold for flymateriel, (i det falgende benzvnt "flymaterielprotokollen”
vedtaget samlet i Cape Town den 16, november 2001, udger ct nyttigt bidrag til
regulering internationalt pd dercs respektive omrider. Det er derfor onskeligt, at
bestemmelserne i de to instrumenter, som vedrorer omrider henherende under
Fellesskabets enekompetence, bringes i anvendelse s snart som muligt.

Kommissionen har fort forhandlingeme om Cape Town-konventionen og
flymaterielprotokollen pd Fzllesskabets vegne for de dele, som henhgrer under
Fellesskabets cnekompetence.

Organisationer for regional ekonomisk integration, der har kompetence pa visse af de
omrdder, der reguleres af Cape Town-konventionen eller flymaterielprotokollen, kan
tiltrede naevnte konvention og nzvnte protokol efter deres ikrafttreeden.

Nogle af de anliggender, der reguleres ved Ridets forordning (EF) nr. 44/2001 af
22. december 2000 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af
retsafgarelser pd det civil- og handelsretlige omride'®, Ridets forordning (EF) nr.

EUTC,,s..
EUTC,,s..
EFTL 12 af 16.1.2001, 5. 1. Senest ®ndret ved ...
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(6)

0
(8)

©

(10)

3y

(12)

(13)

(14)

1346/2000 af 29. maj 2000 om konkurs' og Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 593/2008 af 17. juni 2008 om lovvalgsregler for kontraktlige
forpligtelser (Rom 1)'2, omhandles ogsd i Cape Town-konventionen og
flymaterielprotokollen.

Faellesskabet har enckompetence pd visse af de omrider, der er omhandlet i Cape
Town-konventionen og i flymaterielprotokollen, hvorimod medlemsstaterne  har
kompetence pa andre af de i de to instrumenter omhandlede omrider.

Fallesskabet ber derfor tiltraede Cape Town-konventionen og flymaterielprotokollen.

Artikel 48 i Cape Town-konventionen og artikel XXVII i flymaterielprotokollen
fastsztter, at organisationer for regional ekonomisk integration skal afgive cn
crklering om, for hvilke omrider, der reguleres af konventionen eller protokolien,
organisationens medlemsstater  har overdraget kompetence til organisationen.
Fellesskabet ber derfor afgive en sidan erklering pa tidspunktet for tiltredelsen,

Konventionens artikel 55 giver de kontraherende stater mulighed for at crklere, at de
enten helt eller delvis ikke vil anvende artikel I3 og 43. Fellesskabet bor pa
tidspunktet for tiltredelsen af konventionen afgive en sidan erklering.

Flymaterielprotokollens artikel X, XI, XII og XIII finder kun anvendelse, nir den
kontraherende stat har afgivet en positiv crklaering med dette for oje i medfer af
protokollens artikel XXX. Fzllesskabet ber pa tidspunktet for tiltredelsen af
flymaterielprotokollen crklzre, at det ikke agter at afgive nogen erklering i medfer af
artikel XXX, stk. 3. Medlemsstaternes kompetence, hvad angdr materielle retsregler pa
konkursomradet, berores ikke.

Anvendelsen af artikel VIII i flymaterielprotokollen vedrorende lovvalg athenger
ligeledes af en erkleering, som alle kontraherende stater kan afgive i medfor af
artikel XXX, stk. 1. Fellesskabet bgr pa tidspunktet for tiltredelsen crklere, at det
ikke agter at anvende artikel VIIL

Det Forenede Kongerige forbliver bundet af Romkonventionen af 1980 om, hvilken
lov der skal anvendes pa kontraktlige forpligtelser'®, indtil det eventuelt bliver bundet
af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 593/2008. Det antages, at Det
Forenede Kongerige, hvis det inden da tiltreder flymaterielprotokollen, pa tidspunktet
for tiltreedelsen vil afgive en erklering i medfor af artikel XXX, stk. 1, som ikke
pavirker anvendelsen af reglerne i naevnte forordning,

Det Forenede Kongerige og Irland ber deltage i vedtagelsen og anvendelsen af denne
afgerelse.

[ overensstemmelse med artikel | 0g 2 i protokollen vedrerende Danmarks stilling, der
er knyttet til traktaten om Den Europziske Union og traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fzllesskab, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne afgorelse og er
ikke bundet eller omfattet af den -

bt
12

EFTL 160 af 30.6.2000, s. |. Senest @ndret ved . .
EUTL 177 af 4.7.2008, s. 6.
EFT C 27 af 26.1.1998, s. 34.
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TRUFFET FOLGENDE AFGQRELSE:

Artikel ]

l. Konventionen om international garantistillelse for mobilt udstyr (i det falgende
benevnt "Cape Town-konventionen") og protokollen til nzvnte konvention om specifikke
forhold for flymateriel (i det folgende benzvnt "flymaterielprotokollen™), vedtaget samlet §
Cape Town den 16. november 2001 godkendes herved pa Det Europziske Fellesskabs vegne.,

2. Teksten til Cape Town-konventionen og flymaterielprotokollen cr knyttet til denne
afgerelse.
3. I denne afgerelse forstds ved "medlemsstat” alle medlemsstater med undtagelse af
Danmark.

Artikel 2

Formanden for Radet bemyndiges herved til at udpege den person, der cr befojet til pd Det
Europziske Faxllesskabs vegne at deponere det instrument, der cr omhandlet i artikel 47,
stk. 4, i Cape Town-konventionen og i artikel XX VI, stk. 4, i flymaterielprotokolien.

Artikel 3

L. Fellesskabet afgiver pa tidspunktet for tiltreedelsen af Cape Town-konventionen den
crklering, der er angivet i punkt L i bilag I, og den erklering, der er angivet i punkt I i bilag II.

2. Fellesskabet afgiver pa tidspunktet for tiltreedelsen af flymaterielprotokollen den
crklering, der er angivet i punkt II i bilag I, og den crklering, der er angivet i punkt II i
bilag I1.

Udferdiget i Bruxelles, den

Pa Radets vegne

Formand
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BILAG I

Generelle erkleringer om Fllesskabets kompetence, som Fzllesskabet skal afgive pi
tidspunktet for tiltraedelsen af konventionen om international garantistillelse for mobilt
udstyr ("Cape Town-konventionen") 0g protokollen om specifikke forhold for
flymateriel ("flymaterielprotokollen), som blev vedtaget samlet i Cape Town den
16. november 2001

I. Erklering i medfer af artikel 48, stk. 2, om Det Europziske Fwmllesskabs
kompetence, for si vidt angir de omrider, der reguleres af Cape Town-konventionen,
og for hvilke medlemsstaterne har overdraget kompetence til Fllesskabet

l. Cape Town-konventionens artikel 48 fastiegger, at konventionen kan tiltredes af
organisationer for regional pkonomisk integration bestiende af suverene stater, ndr sddanne
organisationer har kompetence pd nogle af de omrider, der reguleres af konventionen,
forudsat at der afgives cn crkleering som omhandlet i samme artikels stk. 2. Fellesskabet har
vedtaget at tiltreede konventionen og afgiver siledes nazvnte crklering.

Tyskland, Republikken Estland, Irland, Den Hellenske Republik, Kongeriget Spanien, Den
Franske Republik, Den Italienske Republik, Republikken Cypern, Republikken Letland,
Republikken Litauen, Storhertugdommet Luxembourg, Republikken Ungam, Republikken
Malta, Kongeriget Nederlandene, Republikken Ostrig, Republikken Polen, Den Portugisiske
Republik, Rumanien, Republikken Slovenien, Den Slovakiske Republik, Republikken
Finland, Kongeriget Sverige og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland.

3. Denne erklering galder dog ikke for Kongeriget Danmark, jf. artikel | og 2 i
protokollen om Danmarks stilling, der er knyttet til traktaterne.

4, Denne crklering gzlder ikke for de af medlemsstaternes omrader, hvor traktaten om
oprettelse af Det Europmiske Fellesskab ikke finder anvendelse, og berorer ikke
foranstaltninger eller beslutninger, som medlemsstaterne vedtager i henhold til Cape Town-
konventionen pa disse omraders vegne cller i deres interesse.

5. Det Europziske Fzllesskabs medlemsstater har overdraget kompetence il

22. december 2000 om retternes kompetence og om anecrkendelse og fuldbyrdelse af
retsafgerelser pa det civil- og handelsretlige omride'*, Radets forordning (EF) nr. 1346/2000
af 29. maj 2000 om konkurs'’ og Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF)
nr. 593/2008 af 17. juni 2008 om lovvalgsregler for kontraktlige forpligtelser (Rom I)'¢,

6. Fellesskabet afgiver pa tidspunktet for tiltredelsen af Cape Town-konventionen ingen
af de erklaringer, som tillades i henhold ti] de i konventionens artikel 56 omhandlede artikler.
Medlemsstaterne  bevarer deres kompetence vedrerende de materielle retsregler pd
konkursomradet.

4 EFT L 12 af 16.1.2001, s. 1. Senest ®ndret ved ...
I3 EFT L 160 af 30.6.2000, s. 1. Senest ndret ved . .
6 EUT L 177 af 4.7.2008, s. 6.
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7. Udovelsen af kompetence, som medlemsstaterne har overdraget til Fzllesskabet j
medfor af traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab, cr i sagens natur i stadig
udvikling. Inden for traktatens rammer kan de kompetente institutioner traeffe afgerelse om
rekkevidden af Fallesskabets kompetence. Fellesskabet forbeholder sig sdledes ret til at
®ndre denne erklering i overcnsstemmelse hermed, uden at det udger en forudsztning for
udevelsen af Fellesskabets kompetence for si vidt angdr de emner, der reguleres af Cape
Town-konventionen.

I1. Erklering i medfer af artikel XXVIL, stk. 2, om Det Europziske Fzllesskabs
kompetence, for s3 vidt angdr de omrider, der reguleres af flymaterielprotokollen, og
for hvilke medlemsstaterne har overdraget kompetence til Fzellesskabet

l. Flymatcrielprotokollens artikel XXVII fastlegger, at protokollen kan tiltredes af
organisationer for regional skonomisk integration bestiende af suverene stater, ndr sddanne
organisationer har kompetence pa nogle af de omrader, der reguleres af protokollen, forudsat
at der afgives cn crklering som omhandlet i samme artikels stk. 2. Fellesskabet har vedtaget
at tiltreede flymaterielprotokollen og afgiver sdledes nzvnte erklering.

Tyskland, Republikken Estland, [rland, Den Hellenske Republik, Kongeriget Spanien, Den
Franske Republik, Den Italicnske Republik, Republikken Cypern, Republikken Letland,
Republikken Litauen, Storhertugdommet Luxembourg, Republikken Ungam, Republikken
Malta, Kongeriget Nederlandene, Republikken Ostrig, Republikken Polen, Den Portugisiske
Republik, Rumanien, Republikken Slovenien, Den Slovakiske Republik, Republikken
Finland, Kongeriget Sverige og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland.

3. Denne crklering gzlder dog ikke for Kongeriget Danmark, JE artikel 1 og 2 j
protokollen om Danmarks stilling, der er knyttet til traktaterne,

4, Denne crklering gelder ikke for de af medlemsstaternes omréder, hvor traktaten om
oprettelse af Det Europziske Feallesskab ikke finder anvendelse, og berorer ikke
foranstaltninger eller beslutninger, som medlemsstaterne vedtager i henhold ti]
flymaterielprotokollen pa disse omraders vegne eller i deres interesse,

5. Det Europziske Fellesskabs medlemsstater har overdraget kompetence til
Feellesskabet, for s3 vidt angdr anliggender, der berorer Ridets forordning (EF) nr. 44/2001 af
22. december 2000 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af
retsafgerelser p3 det civil- og handelsretlige omréde'’, Ridets forordning (EF) nr. 1346/2000
af 29. maj 2000 om konkurs'® og Europa-Parlamentets 0g Raidets forordning (EF)
nr. 593/2008 af 17. juni 2008 om lovvalgsregler for kontraktlige forpligtelser (Rom )",

6. Fzllesskabet afgiver pa tidspunktet for tiltredelsen af flymaterielprotokollen ingen
erklering i medfer af artikel XXX, stk. 1, om, at det vil anvende artikel VIII, ej heller vil det
afgive nogen af de erkleringer, som tillades i henhold til artikel XXX, stk. 3.
Medlemsstateme bevarer deres kompetence vedrorende de materielle retsregler pa
konkursomradet.

17 EFT L 12af 16.1.2001, s. 1. Senest ndret ved . _
'8 EFT L 160 af 30.6.2000, s. 1. Senest @ndret ved ..
" EUT L 177 af 4.7.2008, s. 6.
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7. Udevelsen af kompetence, som medlemsstaterne har overdraget til Fellesskabet j
medfor af traktaten om oprettelse af Det Europziske Fellesskab, er i sagens natur i stadig
udvikling. Inden for traktatens rammer kan de kompetente institutioner treffe afgerelse om
reekkevidden af Fallesskabets kompetence. Fellesskabet forbeholder sig siledes ret ti] at
@ndre denne erklering i overensstemmelse hermed, uden at det udger cn forudsatning for

udevelsen af Fellesskabets kompetence for si vidt angdr de cmner, der reguleres af
flymaterielprotokollen.
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BILAG II

Fellesskabets og medlemsstaternes erklzeringer pa tidspunktet for tiltreedelsen af Cape
Town-konventionen og flymaterielprotokollen vedrerende visse af konventionens og
protokollens bestemmelser og foranstaltninger

L Erklzering fra Fzllesskabet i medfor af Cape Town-konventionens artikel 55

Medlemsstaterne er bundet af Ridets forordning (EF) nr. 44/2001 af 22. december 2000 om
retternes kompetence o§ om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det civil- og
handelsretlige omrade”, hvorfor de i medfor af Cape Town-konventionens artikel 55 i
tilfelde, hvor debitor har sin bopz!l pd en EF-medlemsstats omrdde, kun vil anvende Cape
Town-konventionens artikel 13 0g 43 vedrorende afgorelser om forelebige retsmidler i
overensstemmelse med artikel 31 i forordning nr. 44/2001 som fortolket af De Europziske
Fellesskabers  Domstol  inden  for rammeme  af  Bruxclleskonventionen  af
27. september 1968%" (artikel 24),

I1. Erklering fra Fzellesskabet i medfar af flymaterielprotokollens artikel XXX

[ overensstemmelse med protokollens artikel XXX, stk. 5, vil bestemmelsemne i protokollens
artikel XXI ikke blive anvendt i Fellesskabet, og Radets forordning nr. 44/2001 af
22. december 2000 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af
retsafgorelser pd det civil- og handelsretlige omrade® finder anvendelse pd omridet, for s§
vidt angér de medlemsstater, der er bundet af nzvate forordning cller enhver anden aftale, der
har til formal at udbrede virkningerne heraf,

20 EFTL 12 af 16.1.2001, 5. 1. Senest &ndret ved __
2 EFT C27 af26.1.1998, s, |.
n EFT L 12 af 16.1.2001, 5. 1. Senest ndret ved . _
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